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Pos. | N°de Ped. ® @ @ ®
Pos. Bestelnr.
Pos. Best.-nr. | Denominacién Benaming Betegnelse Benamning Descricao
Pos. Best. nr.
Item | N°de Ped.
1 0290 270 Cubremotor Motorhuis Motorafdaekning Motorkapa Cobertura do motor
2 0508 559 Tornillo (3) Schroef (3) Skrue (3) Skruv (3) Parafuso (3)
3 0290 269 Cubierta inferior Belly pan Bugpande Bottenenhet Proteccéo inferior
4 9802 266 Tornillo (2) Schroef (2) Skrue (2) Skruv (2) Parafuso (2)
5 0290 228 Puerta Deur Dor Lucka Porta
6 0509 218 Tornillo (2) Schroef (2) Skrue (2) Skruv (2) Parafuso (2)
7 0552 240A Filtro de alta presién Hogedrukfilter Hoijtryksfilter Hogtrycksfilter Filtro de montagem
8 0290 262 Conexion Verbindingstuk Fitting Koppling Conexao
9 0507 785 Manguera de retorno Retourslang Tilbagelobsslange Returslang Tubo de retorno
10 0507 387 Manguera Slang Slange Slang Tubo
11 9802 266 Tornillo (2) Schroef (2) Skrue (2) Skruv (2) Parafuso (2)
12 0290 225 Tapa electronica Elektronische kap Elektronisk deeksel Elektronikskydd Tampa electronica
13 9805 317 Tornillo (2) Schroef (2) Skrue (2) Skruv (2) Parafuso (2)
14 0290 212 Cubierta de la manilla, posterior Hendelkap, achterkant Handtagsovertreek, bagside Handtagsskydd, bakre Revestimento da pega, posterior
15 0558 493 Puente del cable de alimentacion Stroomkabel jumper Stremkoblingskabel Stréomkabelskoppling Ligagao em ponte do cabo de
alimentacéo
16 0290 213 Cubierta de la manilla, delantera Hendelkap, voorkant Handtagsovertreek, forside Handtagsskydd, framre Revestimento da pega, anterior
17 | - Conjunto del mecanismo impulsor Aandrijfeenheid Motorkomponenter Motorenhet Unidade de comando
18 0509 218 Tornillo (4) Schroef (4) Skrue (4) Skruv (4) Parafuso (4)
19 0558 321A Conjunto del panel de control, Schakelbordeenheid, volledig, Styrepanelsamling, komplet, omfatter | Kontrollpanel (komponenterna Conjunto do painel de controlo
go;r;g)leto incluye los articulos 34 omvat items 34-41) genstand 34-41) 34-41 ingar) (inclui os itens 34-41)
20 9852 345 Fusible de 10A Zekering, 10A Sikring, 10A Sakring, 10A Fusivel, 10A
21 9804 916 Tornillo Schroef Skrue Skruv Parafuso
22 0522 210 Placa de montaje Montageplaat Monteringsplade Monteringsplat Placa de fixagédo
23 0290 279 Conjunto de aceitero / superficie Frontplaat / smeereenheid Planskive / smorersamling Frontplatta/oljeenhet Conjunto do lubrificador / placa
de la placa frontal
24 0509 218 Tornillo (4) Schroef (4) Skrue (4) Skruv (4) Parafuso (4)
25 0290 260 Gancho de cubo Emmer haak Pail krog Hinken hakar Gancho do balde
26 9821 503 Arandela (2) Schijf (2) Skive (2) Bricka (2) Arruela (2)
27 0290 271 Tornillo (2) Schroef (2) Skrue (2) Skruv (2) Parafuso (2)
28 0290 238 Conjunto de la zona de pintura Materiaaltransportpomp Farvetrin Fargpump Secgao de Fluido
29 0507 783 Grapa de sujecion Klem Klemme Fastklamma Grampo de retencéo
30 0507 782 Manguera de aspiracion Aanzuigslang Indsugningsslange Insugningsslang Tubo de sucgao
31 0290 253 Clavija Sluitstop Prop Plugg Tampao da entrada
32 0551 778 Impulsor manométrico Drukopnemer Trykfoler Tryckgivare Conjunto do transdutor
33 9805 348 Tornillo (4) Schroef (4) Skrue (4) Skruv (4) Parafuso (4)
34 0290 252 Cubierta del panel de control Schakelbordkap Styrepaneldaeksel Kontrollpanelsskydd Cobertura do painel de controlo
35 0507 749 Tuerca con junta Bout met afdichting Motrik med teetning Mutter med packning Porca com vedacao
36 0290 202 Tornillo de fijacion Stelschroef Stilleskrue Stallskruv Parafuso de fixagao
37 0290 218 Mando regulador de presion Drukregelknop Trykreguleringsknap Tryckregleringsknapp Botéo regulador da pressé@o
38 9850 936 Interruptor Schakelaar Kontakt Strombrytare Interruptor
39 0508 579 Potenciémetro Potmeter Potentiometer Potentiometer Potenciémetro
40 0522 007 Conjunto de LED Led-eenheid LED-samling LED-enhet Conjunto LED
41 0290 220 Pantalla de Digital Electronic Spray | Digital Electronic Spray Display for Digital Electronic DESC-display (Digital Electronic Mostrador do Digital Electronic
Control (DESC) Control (digitale elektronische Spray Control (digital, elektronisk Spray Control - digital elektronisk Spray Control (DESC)
spuitcontrole) weergave sprojtekontrol) (DESC) sprutkontroll)
42 0522 036 Condensadores Condensator Kondensator Kondensator Condensador
43 0551 543 Amarre del cable Kabelbandje Kabeltilslutning Kabel Bragadeira
44 0558 454 Cubierta del soporte Beugelbehuizing Daeksel til vinkelbeslag Kapa till faste Tampa do suporte de montagem
45 0509 218 Tornillo (4) Schroef (4) Skrue (4) Skruv (4) Parafuso (4)
46 9800 340 Tornillo (2) Schroef (2) Skrue (2) Skruv (2) Parafuso (2)
47 0551 980 Contratuerca (2) Borgmoer (2) Lasematrik (2) Lasmutter (2) Contraporca (2)
48 0522 424 Filtro EMI, 20A EMI-filter, 20A EMI-filter, 20A EMI-filter, 20 A Filtro EMI, 20A
49 9805 240 Tornillo (3) Schroef (3) Skrue (3) Skruv (3) Parafuso (3)
50 0558 453 Soporte Beugel Vinkelbeslag Faste Suporte de montagem
51 0551714 Sujetador de cables (2) Koordgreep (2) Snoregreb (2) Kabelhallare (2) Fixador do cabo (2)
52 5006 536 Filtro Filter Filter Filter Filtro
53 9805 403 Tornillo de fijacion Stelschroef Stilleskrue Stallskruv Parafuso de fixacao
54 9810 103 Tuerca (2) Bout (2) Motrik (2) Mutter (2) Porca (2)
55 0524 353 Tuerca Bout Maotrik Mutter Porca
0551 785 Supresorde oleada (no ilustrado) Stijgt plots suppressor (niet Kirurg kveele (vises ikke) Kirurg undertrycka (inte visat) Supressor de surtos de voltagem
afgebeeld) (n&o ilustrado)
0522 052 Conjunto del alambre (no ilustrado) Dfraak;ivelgg)adering (niet Ledning samling (vises ikke) Binda enheten (inte visat) Conjunto de fios (n&o ilustrado)
afgebeel
0522 053 Conjunto del alambre (no ilustrado) Draadvergadering (niet Ledning samling (vises ikke) Binda enheten (inte visat) Conjunto de fios (ndo ilustrado)
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de montaje de
empaquetadura inferior
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ros. [0 dePed. [ (B @D ® ®
Pos. | Bestelnr. | norominacion Benaming Betegnelse Benamning Descrigdo
Pos. | Best.-nr.
Pos. | Best. nr.
Item | N° de Ped.
1 0290 263 | Tuerca guia Geleidemoer Faringsmatrik Styrmutter Porca de fixagao
2 0290 255 | Tuerca de retencion Borgmoer Lasematrik Lasmutter Contraporca
3 0290 276 | Separador Afstandstuk Afstandsstykke Distansbricka Espacador
4 | - Empaquetadura Bovenste pakking Qverste pakning Ovre packning Empanque superior
superior
5 0290 249 | Carcasa superior Bovenste behuizing Qverste hus Ovre hus Corpo superior
6 0508 343 | Pieza de unién Dubbel verloopstuk Dobbeltstuds Dubbelrér Juncgéo dupla
7 | - Empaquetadura inferior | Onderste pakking Nederste pakning Undre packning Empanque inferior
8 0508 712 | Anillo guia Geleidering Faringsring Styrring Anel de guia
9 0507 730 | Anillo térico (2) O-ring (2) O-ring (2) O-ring (2) Anelem O (2)
10 0507 731 | Anillo térico (2) O-ring (2) O-ring (2) O-ring (2) Anelem O (2)
11 0290 250 | Carcasa inferior Onderste behuizing Nederste hus Undre hus Corpo inferior
12 0290 251 | Piston Zuiger Stempel Kolv Pistao
13 0507 734 | Junta superior Bovenste afdichting Overste teetning Ovre tatning Vedacéao superior
14 0507 452 | Guia de bola superior Bovenste Overste kugleforing Ovre kulstyrning Guia de esfera superior
kogelgeleiding
15 9841 502 | Bola de valvula de Uitlaatventielkogel Udlgbsventilkugle Utloppsventilkula Esfera da valvula de
escape escape
16 0294 516 | Encaje de valvula de Inlaatventielzitting Indlgbsventilseede Inloppsventilsate Sede da véalvula de
admision admissao
17 0507 454 | Arandela (2) Schijf (2) Skive (2) Bricka (2) Arruela (2)
18 0507 733 | Caja de valvula de Uitlaatventielbehuizing | Udlgbsventilhus Utloppsventilhus Corpo da valvula de
escape escape
19 0507 729 | Guia de bola inferior Onderste Underste kuglefaring Undre kulstyrning Guia de esfera inferior
kogelgeleiding
20 51519 Bola de vélvula de Inlaatventielkogel Indlgbsventilkugle Inloppsventilkula Esfera da valvula de
admision admissao
21 00310 Encaje de valvula de Inlaatventielzitting Indlgbsventilseede Inloppsventilséate Sede da valvula de
admision admissao
22 0509 582 | Anillo térico O-ring O-ring O-ring Anelem O
23 0508 717 | Caja de valvula de Inlaatventielbehuizing Indlgbsventilhus Inloppsventilhus Corpo da valvula de
admision admissao
0290 237 | Conjunto de pistén Zuigereenheid (omvat Stempelsamling Kolvenhet Conjunto do pistao
(incluye los elementos | items 12-18) (omfatter nr. 12-18) (komponenterna 12-18 | (inclui os itens 12-18)
12a18) ingar)
0508 221 | Juego para volver Herpakkingskit (omvat | Ompakningskit Ompackningssats Kit de novos
a colocar la items 3-4,7-10, 13, 15- | (omfatter nr. 3-4, 7-10, | (komponenterna 3-4, empanques (inclui os
empaquetadura 16, 20 en 22) 13, 15-16, 20 og 22) 7-10, 13, 15-16, 20 och | itens 3-4, 7-10, 13, 15-
(incluye los elementos 22 ingar) 16, 20 e 22)
3a4,7a10,13,15a
16, 20 a 22).
0552 150 | Herramienta Montagegereedschap Monteringsveerktoj til Monteringsverktyg Ferramenta de insercéo

de vedacéo inferior
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Pos. | N° de Ped.
Pos. | Bestelnr. %minacién g?aming nelse gsn?imning Dcfgrigéo
Pos. | Best.-nr.
Pos. | Best. nr.
Item | N° de Ped.
1 0558 323A | Conjunto de carcasa Behuizing Hussamling Hus Conjunto do alojamento
2 0290 241 Conjunto deslizante Schuifmechanisme Glidersamling Lopare Conjunto do mecanismo
deslizante
3 0290 254 Arandela de entrada Aanloopschijf Palgbsskive Tryckbricka Anel de encosto
0290 239 Eje de ciglefal Krukas Krumtapaksel Vevaxel Eixo de manivela
5 0290 240 Rueda de engranaje, Tandwiel, trap 1 Gearhjul, trin 1 Gearwheel, stage 1 Engrenagem de primero
grado 1 andar
6 0558 324A | Conjunto del motor Motoreenheid Motor Motor Conjunto do motor
7 0508 559 Tornillo (6) Schroef (6) Skrue (6) Skruv (6) Parafuso (6)
8 0558 558 Pared intermedia Tussenwand Mellemveeg Mellanvagg Deflector
9 0509 218 Tornillo (4) Schroef (4) Skrue (4) Skruv (4) Parafuso (4)
10 0558 535 Conjunto de control Elektronische controleeenheid | Elektronisk Elektronisk Conjunto do controlo
electrénico (PS 3.29) (PS 3.29) Kontrolmontage (PS 3.29) | kontrollmontering (PS 3.29) | electronico (PS 3.29)
0558 536 Conjunto de control Elektronische controleeenheid | Elektronisk Elektronisk Conjunto do controlo
electronico (PS 3.31) (PS 3.31) Kontrolmontage (PS 3.31) | kontrollmontering (PS 3.31) | electrénico (PS 3.31)
11 9802 266 | Tornillo (2) Schroef (2) Skrue (2) Skruv (2) Parafuso (2)
12 9822 106 Arandela Schijf Skive Bricka Arruela
13 0522 040 Ensamblaje de alambre De assemblage van de draad | Traad forsamling Binda enheten Montagem de arame
14 0558 559 Tierra el correa Grondriem Jordingsgjorden Jordsfasta Cinta a terra
15 9822 631 Arandela Schijf Skive Bricka Arruela
16 9800 340 | Tierra el tornillo (2) Grondschroef (2) Jordingskrue (2) Jordskruv (2) Parafuso a terra (2)
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O
pos. | Besam | D D S, @
Pos. | Best.-nr. | Denominacién Benaming Betegnelse Benamning Descricao
Pos. | Best. nr.
Item | N° de Ped.
1 0508 723 Caja de filtro Filterbehuizing Filterhus Filterhus Corpo da filtro
2 14058 Resorte conico Kegelveer Konusfjeder Konfjader Mola cénica
3 0508 748 Filtro, 60 mallas (estandar) | Filterpatroon, 30 mesh Filterpatron, 60 masker Filterpatron, 60 maskor Filtro, malha 60 (standard)
(standaarduitrusting) (standardudstyr) (standardutrustning)
0508 451 Filtro, 30 mallas Filterpatroon, 60 mesh Filterpatron, 30 masker Filterpatron, 30 maskor Filtro, malha 30
0508 452 Filtro, 100 mallas Filterpatroon, 100 mesh Filterpatron, 100 masker Filterpatron, 100 maskor Filtro, malha 100
4 0508 603 Arandela de apoyo Steunveer Stotteskive Stodplat Anel de suspensao
5 0508 749 Resorte Steunveer Stottefjeder Stodfjader Mola
6 0551 951 Anillo térico O-ring O-ring O-ring Anel em O
7 0507 739 Tapon de la tuberia Stop van de leiding Rarprop Rérplugg Tampao do tubo
8 0290 264 Carcasa Behuizing Hus Hus Alojamento
9 0507 745 Empaquetadura Afdichting Pakning Packning Junta
10 0507 690 Conjunto de valvula de By-passklepeenheid Bypassventilsamling Shuntventil Conjunto da valvula de
derivacion desvio
11 0507 931 Manilla de la valvula Klephendel Ventilhandtag Ventilhandtag Manipulo da valvula
12 0508 774 Base de la leva Onderstel nok Kamunderdel Kambas Base de came
13 5006 543 Pasador de ranura Groefpen Rillebolt Lasstift Pino entalhado
14 0088 162 Pieza de union Dubbel verloopstuk Dobbeltstuds Dubbelrér Juncéo dupla
0507 254 Valvula de descarga con Ontlastingsventiel met Aflastningsventil hos Avlastningsventil med Valvula de descarga (inclui

ositens 9 - 13)
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Pos. | N° de Ped.

Pos. | Bestelnr. %minacién %ming nelse %mning %rigéo

Pos. | Best.-nr.

Pos. | Best. nr.

Item | N° de Ped.
1 0290 207 | Empufnadura (incluye Handgreep (omvat Greb (omfatter nr. 8-9) | Handtag Conjunto do guiador

los elementos 8-9) items 8-9) (komponenterna 8-9) (inclui os itens 8-9)
2 9805 352 | Tornillo (2) Schroef (2) Skrue (2) Skruv (2) Parafuso (2)
3 0290 257 | Buje Doorvoerisolator Bosning Bussning Bucha
4 0290 235 | Bastidor principal Onderstel Grundramme Stativ Peca soldada do carro
5 9894 275 | Resorte Steunveer Stottefjeder Stodfjader Mola
6 0290 294 | Buje Doorvoerisolator Bosning Bussning Bucha
7 0290 244 | Conjunto del carro Wagensamenstelling Vognsamling Vagn Conjunto do carro
8 0509 386 | Arandela (4) Schijf (4) Skive (4) Bricka (4) Arruela (4)
9 0295 608 | Tornillo (4) Schroef (4) Skrue (4) Skruv (4) Parafuso (4)
10 0279 481 | Tornillo Schroef Skrue Skruv Parafuso
11 9820 305 | Arandela (2) Schijf (2) Skive (2) Bricka (2) Arruela (2)
12 | 0555319 | Tuerca de retencion Borgmoer Lasematrik Lasmutter Contraporca
13 0290 236 | Conjunto de la leva Noksamenstelling Kamsamling Kamenhet Conjunto de cames
14 9805 353 | Tornillo (2) Schroef (2) Skrue (2) Skruv (2) Parafuso (2)
15 0294 534 | Separador (4) Afstandstuk (4) Afstandsstykke (4) Distansbricka (4) Espacgador (4)
16 0278 373 | Rueda (2) Wiel (2) Hjul (2) Hjul (2) Roda (2)
17 9890 104 | Tapa de rueda (2) Wieldop (2) Hjulkapsel (2) Hjulkapsel (2) Tampao (2)
18 9885 571 | Tapon de cierre (2) Sluitstop (2) Prop (2) Plugg (2) Tampao (2)
19 54458 Tornillo (2) Schroef (2) Skrue (2) Skruv (2) Parafuso (2)
20 13538 Pie (2) Voet (2) Fod (2) Fot (2) Pé (2)
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